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V nové sezoné pFichazi Cinohra Petra Bezruce Statniho di-
VYSTIVQIZEK 7 CASOP|SU vadla v Ostravé s préfmefod dramatizace ,,Rozmarného
léta” Vladislava VanCury. Humorné vypravéni o kouzelniku
Arnostkovi a jeho krdsné partnerce Anné, ktefi svym pfFi-
chodem do maloméstského poklidu zpGsobili mnoho vzru-
chu, nastudoval reiisér P. Palou$. Vyprava O. Schindler
j. h., hudba J. TomS&i¢ek. Na snimku A. Toméankovd a 6.
Prajzner, déle hraji J. Kaslovd, M. Sova, B. Cvaniaral M.

Sulc a dalsi. Foto: F./*rasl
ze dne 2 0. XI. 1980

[klivy zpusob léta

Btlirmifuzace Vancurovy novely Rozmar- Palou$ovl. Na scéné Otakara Schindlera,
né léto vznikla v dobg, kdy se Ceské di- na niz Jednoduse stylizovand kresba kon-
vadla uz téméf zcela vzdala snahy o ozi- trastuje s hmotnosti plovarenské kabiny, J |0 * /A :
veni Vancurova vlastniho dila dramatic- kterd trochu neohrabané obméfuje své
kého. Kdy kromé Joseflny (a té Jedté funkce v proménacb mista déje, na této o - -
v rlznych ,muzikalovych* UGpravach) se scéné tedy rozvadi Palou$ disputace tFi PRAZSKA INFORMACNI SLUZBA
na nasich scénach Jina Vancurova hra maloméstskych filozofi a stesky Zeny odbor vystrizkl
objevovala uz lJen zcela vyjime&né. Roz- Jednoho z nich. PalouSovl se dafi posti- Praha 2-VySehrad, K rotundé 8/82 - tel. 29 73 78
marné léto zdramatizoval rezisér Evzen hoval nostalgické tony téchto dialogl
Sokolovsky a uvedl Je, pokud se nemy- naplnénych steskem nad uplyvajicim ca-
lime, se studenty brnénské akademie. sem, s nimz mizi 1 vsechna potéseni mla- VYSTRIZEK Z CASOPISU
Ospéch premiéry, v niz herecké mladi di. Plavéik Dara (M. Sova), Jeho Zena
urcilo zvlastni pojeti starnoucich kum- Katefina (A. Tomankova), major Hugo
pant Vancurovy slunné humoresky, se (B. ¢vancara) a abbé Rocb (M. Sulc)
vSak uz v linych Inscenaciclf neopako- tvofi vyrovnané herecké kvarteto, v jehoz
val. A nedogkali Jsme se jej ani v po- dialogické souhfe pGsobivé dominuje na- Ostravsky vecernik
slednim wuvedeni Sokolovského dramati- lada tklivé touhy. Ale | p¥i veSkeré péci
zace ¢inohernim souborem Divadla Petra o vyjadfeni Vancurova pfiznaéného ja-
Bezruce v Ostravé. zykového koloritu padsobi jejich scény

Chceme-11 hledat priciny nepfilis v prlbéhu hry malo proménlivé a Jedno-
Uspé&sného Zivota zdramatizované novely tvarné. Jako by jim chybél protipol, kon-
na Cceskych scénach, nalezneme lJe nej- trast. Jenz by postavil hraz proti spadu 12 |X
spiSe v jeji velmi vyluéné literarni kva- predstaveni do roviny sentimentu, A zde, '
lité. Jestlize Rozmarné léto byva c¢asto domnivame se, Palou$ prohospodafil moz- ,
oznafovano za prézu lyrickou, pak je to nost, kterou tak znamenité vyuzil ve
pfedeviim pro dominantni roli vypra- svém zfilmovaném Rozmarném [été JiFi ROZMARNE |ET
véde v ni. Jeho Jedinetny Jazykovy sloh Menzel: mozZnost rozehran! kontrastniho 0
§i podfizuje 1 promluvy vsech postav. tématu komediantské dvojice Arnnstka a .. .
Tato podfizenost pak ovliviiuje Indivi- Anny. lJejich vstup do malnméggiackého Cinohra Jtktra Bezrute na-
dualizaci postav 1 v Jejich osobitych Ja-  zatisi neni v ostravském pfedstaveni sku- stupuje d0/nové sezony dnes
zykovych projevech, v jejich Jednéani | teénym vpadem nového, mladého, vzru- vecer p/einiérou dramatizace
ve svétonadzoru. Kontroverznost jejich Sujiciho zivotniho elementu. Také jejich Vanéurovy Rozmarného léta.
promluv neni pfiliS§ dramaticka, nejcas- p_rodukc_e nema ani k_ouzllo’poetické n@!- Dramatizace je dilem zkuse-
tejt se v mEh Jen komer,ltuu' ydéloft_l, ’ale Y’Ity, arll e_fek'tv profesmnalnlhovle’skw Ci- ného divadelniho a televizni-
ty'nejsouwrazeny ve vyrazném ”de]ovem §f z ni nejspise smutek neumeéni a tk!t- ho tvirce Eviena Sokolovské-
spadu, spise se vraceji a opakuji v kru- vost socialni bidy. O. Prajzner Je ArnoSst-
hu linych letnich dnd a noci. kem s plnovousem a ani typem, ani ho.

Co se vsak stane, kdy? dramaticka vnitinim rytmem je) nepfedstavuje tak, Rezisérem ostravského na-

Uprava vylouéi vypravéde ze hry? Kdo aby ve vystavbé predstaveni vytvarel studovani je Pavel Palou§, vy-
nahradi Jeho lisacky Gsmév, s nimz me-  tvarny protipél. Také Anna vychazi pravu navrhl Otakar Schindler
dituje nad lidskou posetilosti? Nechce- . Kastové'takn postava dostii- j. h. zkomponoval Jan Tom-
m/e v§aK uvvéznmff v t_e’or(?tlgkych_ uva_- T_ak se rv1a oscéné Petra sicek. V hlavnich rolich se
ha_ch. Nasl predeV§|m zajlm'a‘ jak SI,S ni- buje Vvancluruv rozmar v divakam pFedstavi Otakar
mi poradi Inscendtor, ktery sl doda od- rozpolozeni, JehoZz generacni X .
vahy k divadelnimu uvedeni dramatické neni pro mladé hledisté asi Prajzner a Jana Kaslova. Za-
adaptace Rozmarného léta. Sujici. A obavame se. ze tatek predstaveni je v 19

V ¢inohfe Petra Bezruce tento neza- ani moc zajimava, din.

vidénihodny uUkol pFipadl rezisérovi Pavlu MIROSLAV ETZLER
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»V Rozmarném 1été je plno veseli; je tu Zbraslav, plovarniéka mazefiského
klubu s plavéim mistrem Sdrou, a hlavné tu jsou nalady krasnych jarnich
dnl a letnich dopoledni, kdy se na je$té prazdné plovarné sluntlt a klabo-
sili Vantura, Huga Marek, pravnik Simanovsky a Antonin Slra; pani Su-
rova byla tehdy je$té zdrava, baculatd porodni babitka. Se Slrou se vécné
Skorpila, trochu lazefiskym hostiim pro vytdhni, trochu doopravdy. Z&-

letnost pani Katefiny je v knize docela pFibasnéna — o té ve skuteCnosti
nepadla nikdy ani zminka, zatimco Slra ¢asto slySel Spicky — nevim
do jaké miry opravnéné — o svych mimomanielskych galantnich sklo-

nech, ale umél své panifce s gustem a Stavnaté odpovidat...« slova, ktera
napsala Ludmila Vanc¢urovd ve vzpominkové knize Dvacet Sest krasnych
let o zbraslavské plovarné, o ni a lidech kolem je toho tam napsano vice,
A o knize Vladislava Vancury, ktera pftinesla potéSeni tisicm Ctenafd,
ktera byla zfilmovadna a v dramatizaci E. Sokolovského se hraje na mnoha
scénach, se napsalo jeSté vice. K posledni inscenaci patfi nastudovani ve
Statnim divadle v Ostravé cinohrou Petra Bezruce, v ref.ii Pavla Palouse,
Na snimku B. Cvanéara Imajor), M. Sulc fabbél a M. Sova (DGraL

Foto: FRANTISEK KRIUJ

»,Rozmarné léto* Vlacnslava VancCury uvadi v soucasné ~b-
bé Cinohra Petru Rezruce Statniho divadla v Ostravé./ Na
snimku A Tomankova, M. Sovtrnr--i.-mKaslova.

Foto: F. Kraci
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Vancéurovo ,,Rozmarné léto"

y~/a/4xklova nejsou jen osobnim stano-
viskem velkého ceského spisovatele, kriti-
ka, esejisty, filmafFe a teoretika ~;adisla™g
Vimcéury, ale ziskavaji v kontextu Ceské a
afEvens&é kultury mnohem Sir$i platnost
svou neoslabenou aktualnosti a moudrosti,
kterd vymanuje humor z klesti povrchniho
Saskovstvi a davd mu platnost zivotniho

postoje. Vanéurlv humor — at uZ v Roz-
marném |été, Hrdelni pfi, Luku kralovny
Dorotky, Konci starych ¢asl — je prede-

v8§im podobou vztahu ¢lovéka k Zivotu, a
proto je laskavy, chapajici a, byt casto
nanaSen v sytych odstinech, je vzdycky
kfehky a hluboce lidsky. V Rozmarném

bésm’kfjJ
1été dokazal Vancura snad nejplvabnégji
spojit svUj specificky, stylizovany jazyk
(ktery sam o sobé je vskutku chvalou
ceStiny a jeji oslavou) az s autentickou
realitou postav a jejich Zivotnich situaci
a vytvoril tak dilo rozsahem sice nevelké,
ale presto jedno z nejkrasnéjSich v ceské
literatufe.

V paméti divakld je jisté vyborné filmové
zpracovani Rozmarného léta rezisérem Ji-
Fim Menzlem, ale Uspé3néd je i divadelni
podoba tohoto roméanu, kterou kdysi pfi-
pravil pro posluchace divadelni fakulty E.
Sokolovsky. Tuto dramatizaci pfipravila ja-
ko prvni ¢inohra Petra Bezruce SDO v re-
zii P. PalodtiH. ienlo reziser V& Svytlh in-
scenacich vzdy dkéazal ctit divadlo jako
svébytny svét, ktery realitu nekopiruje,
ale ozvlastiuje a Vyklada. Proto byli diva-
ci na tuto premiéru pravem zvédavi. Lec
tentokrat se jakoby tvlrci predstaveni s
autorem ponékud minuli. Poetika Vancuro-
va jazyka, tento stéZzejni moment, ktery
jednoznaéné urcuje vSe, nenadel v pred-

staveni adekvéatni divadelni tvar. Jevistni
skutednost, autenticka urlenost hercd, se
stala jen jistym druhem interpretace tex-
tu, bez jiskfivého napéti, které para-
doxné — vyrlsta ze souladu, z vnitiniho
sepéti s poetikou autora — v pFipadé Van-
Cury tak vyraznou. Bariéra mezi slovnim
jednanim hercd a Vanéurovym dusledné
stylizovanym jazykem zlstala neprolome-
na, humor zatézkl a ve vysledku bylo zre-
telnd, Ze je akcentovana spiSe jeho jedno-
dussi, prvoplanovd podoba neZ ono bas-
nictvi, které — jak uz bylo fe€eno — ho
povysuje na vztah k Zivotu. ReSeni nékte-
rych konkrétnich situaci, nap¥. vystoupeni
kouzelnika Arnostka, bylo vyrazné v pro-
tikladu k autorové svétu. Je mozné pocho-
pit, Ze tvdrci moZzna zamérné chtéli Ar-
noStka deklasovat na uUrovefn Spatného o-
chotnic¢eni, ale z&roven je nutné pFipustit,
Ze Atnodtek a Anna jsou a musi byt pro
Daru, Ddrovou, abbého a plukovnika snem,
velikou iluzi, které ve veliké paralele o-
zfejmuji jejich vlastni Zivot, jejich moud-
rost a prostotu v tom nejkrasnéjSim lid-
ském slova smyslu. Stejné tak DGra ma
daleko k hrubianstvi jako plukovnik k ja-
kékoli strojené péze. Jsou to lidé velici a
moudii a jejich opojeni iluzi, které pfi-
nafii kouzelnikova Anna a ArnostkOv svét,
je metaforou lidského snéni, které c¢asto
sice hlavy poblazni, ale zaroven procisti a
vrati skute¢nou hodnotu skute¢nému Zi-
vqtu.

Z herc na sebe vyrazné upoutal M. Sulc
jako abbé Roch, ktery hledal dusledné lid-
skost a moudrost své postavy a detailni
kresbu hereckého vyrazu sevfe! pravé
kouzlem humoru, ktery neni obhroubly,
ale nesmirné lidsky. A lze pravem pf¥ifa-
dit tuto postavu k tém nejlepSim, které
ténto skromny herec vytvofil.

A tak Skoda, Ze po zhlédnuti pFedstave-
ni si divak mané fekl s Antoninem Ddrou:
~Tento zpUsob léta zda se mi ponékud ne-/
Stastnym.“

SARKA KOSKOVA
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Ufctive Rozmarné

leto

Kdo by neznal Vanlurlv Usmévny pfibéh, ktery v sobé nese
tolik romantiky prazskych plovéaren 20. let, ale jenzlz&rovefn zob-
razuje osobitou podobu ryziho pfFatelstvi t lasky k Zivotu a pro
néjz je typicky vanc€urovsky jemny humor. Vedle/Vanturova lite-
rarniho dila tu je$té v povédomi divak( Zije 1 jeho vynikajici
filmové zpracovani reziséra f. Menzela.

A tak kazdy pokus o divadel-
ni ztvarnéni Rozmarného léta
se musi vyrovnat s jazykové na-
ro€nou predlohou prozaika i s
jiskrnym  filmovym  zpracova-
nim, jez stavi na skvéle vysti-
zené atmosféfe a vyhranéném

filmovém humoru reziséra.
Jestlize pred lety posluchaci
brnénské JAMU uvedli sviZnou

a mladou jeviStni podobu Roz-
marného léta, pak nyné&jsi in-
scenace c¢inohry Petra Bezruce
Statniho §vadla v Ostravé ja-
koby rezTgiiuvdta na mnznost
najit divadelni hodnoty v So-
kolovského dramatizaci a ne-
odvazovala se prekrocit jeho li-
terarni a filmovy tvar.

Fyzicky a typové zdafile zté-
lesiiuji M. Sova Antonina Ddaru
a O. Prajzner kouzelnika Ar-
nosStka, ale stejné jako ostatni
predstavitelé se v podstaté
omezuji na nezaujaté tlumoce-

ni literarniho textu. Trochu Zi-
vota obcas zajiskfi v tempera-
mentni  Katefiné Durové (A.
Tomankova) —e ale o to vice
vvnikne bezradnost ostatnich
hercd nad textpm a nad nut-
nosti najit hltjpsi smysl ve
zdanlivé volné upiyvajicim dé-
1.
: ReZisér ostravského predsta-
veni P. Palou$ je zndm jako in-
scenator sugestivnich obrazl
soucasného rozporuplného sveé-
ta; zobrazeni jemného prediva
vztaht mezi lidmi, smvslového
poméru ¢lovéka ke svétu, miho-

tavého humoru, vSak patrné
nevyhovuje jeho typovému za-
méfeni. A tak inscenace je si-

ce vkusna, nesklouzava do pod-
bizivosti a ladnosti, ale misto
Zivych postav jsme svédky, jen
prfednesu dialOgizované verze
Vanéurova dila. Predstaveni.'
prozrazuje az pfFili§ dctyy i
autorovi a malo viry v/nel]-
vlastnéjsi vyjadfovaci prostfed-
ky divadla ... (is)



